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Praci predlozil(a) student(ka): Veronika Vasilkova

Nazev prace: Egyptiania oceneni Nobelovou cenou a ich reprezenticia vo svete

Oponoval (u externich oponentil uved'te téZ adresu a funkci ve firmé&): Mgr. Veronika Kramarekova

1. CIL PRACE (uved'e, do jaké miry byl naplnén):

Autorka si stanovila v praci dva ciele. Prvym bolo predstavit’ zahrani¢né i doméce reakcie vyvolané rozhodnutim
Nobelove] komisie a pracou laureatov, druhym zmapovat’ pdsobenie ocenenych po udeleni Nobelovej ceny. Oba
ciele boli z vel'kej &asti splnené.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANTI (naroénost, tviiréi pfistup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
pfiloh apod.):

Zvolend téma nebola obsahovo ndroéna na spracovanie. Autorka pri spracovani Cerpala z viacerych
bibliografickych a elektronickych pramefiov, celd praca méa tak kompilaény charakter. Ka?da kapitola ma
vi¢Sinou tri hlavné zdroje, ostatné potom poskytuji len doplnkové informacie. Prilohy praca neobsahuje, i ked’
by v tomto pripade urcite boli namieste.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu, grafickd uprava,
prehlednost ¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, graft a pfiloh apod.):

Jazykovy prejav autorky je na dostato&nej trovni. Casto sa objavuji chyby v (ne)sklofiovani zahraniénych
mien (napr.str.9 ..Gtok na Osman Pa$a..., str. 10...odmietnutie izraelskej premiérky Golda Meir; str. 21...v
spojitosti so Salaman Rushdie, ) a zIé formulé4cie viet (napr. str. 9 — V roku 1953 sa Egypt vyhlasil republikou.,
str. 10 - ...v prejave na konferencii v Knesete... ; str. 14 — Reforméacia ekonomiky na typ infitah...atd’.)

Nepresnosti a nejednotnosti ndjdeme jednak v prepise arabskych mien - Ahmed Zewail (Ahmad Zawajl),
Muhammad al-Barad®i, Sajid Mar®i (str.12)/Sajed Marei (str.14), Al-Nur (str. 21), kral' Faisal (str. 16) atd’.,
jednak i u opakovanych odkazoch, kde autorka niekedy odkazuje celym menom, inokedy pouZivanim ,.tamtiez".
Na str.36 citacie chybaju.

Kapitoly st ¢lenené prehl'adne a logicky, i ked’ obsahovo nie vzdy chronologicky. Napr. v podkapitole 4.2.
-Mahtiz po oceneni Nobelovej ceny* popisuje autorka Mahflizovii publika¢nti &innost' pred ocenenim, ale
0 jeho Zivote a autorskej ¢innosti v tejto kapitole nendjdeme ani zmienku. Takisto je otdzne, pre€o sa autorka
rozhodla uvadzat ndzvy Mahfuzovych diel v anglickom jazyku, ked’ su vietky uvedené v ¢eskom preklade
v knihe prof. Oliveria Modermni literatury arabského Vychodu.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z bakalafské prace, silné a slabé strénky,
originalita my$lenek apod.):

Celkovo praca budi dojem, Ze je len rozsiahlejSie spracovanou seminarnou pracou. V bakalarskej praci by
som uvitala vd¢siu variabilitu zdrojov a vy33i jazykovy prejav. V texte st informéacie ¢asto poddvané len velmi
skratkovito a bez hlbSicho kontextu, ¢o niekedy viedlo v nelogickost za sebou nasledujucich viet. LepSie
spracovanymi kapitolami st tie o Ahmadovi Zawajlim a Muhammadovi al-Barada“im, slab$imi tie venované
Anwarovi as-Sadatovi a Nagibovi Mahfazovi, kde, ako som uZ spominala vy$$ie, chyba zmapovanie jeho
¢innosti po udeleni Nobelovej ceny. Praca i napriek 1stym formalnym a obsahovym chybdm v8ak poZiadavky na
bakalérsku pracu i vyty€ené ciele zv4&3a spiiia, a preto ju k obhajobe doporuujem.



5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna a t¥i):

1. Mohli by Ste popisat’ Zivot Mahfiza a charakterizovat’ jeho publika¢ni ¢innost’ po udeleni Nobelovej
ceny?
2. Ktorému Egyptanovi (Zijicemu, &¢i uz po smrti), by Ste Vy osobne udelili Nobelovu cenu a pre¢o?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborng&, velmi dobfe, dobfe, nedoporuduji k obhajob&): DOBRE

Datum: &£ 7.5 - R/ &WM/J

Podpis:

Pozn.: Pfi nedostatku mista pouZzijte priloZeny list.



